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Dalykas: Pasiūlymas dėl TARYBOS SPRENDIMO, kuriuo nustatoma Europos 
Sąjungos pagrindinių teisių agentūros 2018–2022 m. daugiametė 
programa 
– Priėmimas 

  

Dokumento ST 14373/1/17 REV 1 3 puslapis, I PRIEDAS, pirma pastraipa: 

yra: 

Austrijos, Belgijos, Suomijos, Vokietijos, Portugalijos, Slovėnijos, Švedijos, Lietuvos, Čekijos, 
Italijos, Liuksemburgo ir Airijos pareiškimas 

Austrija, Belgija, Suomija, Vokietija, Portugalija, Slovėnija, Švedija, Lietuva, Čekija, Italija ir 
Airija apgailestauja, kad policijos bendradarbiavimo ir teisminio bendradarbiavimo baudžiamosios 
bylose sričių nebuvo galima įtraukti į Pagrindinių teisių agentūros daugiametę programą nepaisant 
to, kad šiose srityse pagrindinių teisių klausimai yra itin aktualūs ir todėl turėtų būti Agentūros 
įprastos veiklos dalis. Be to, reikėtų prisiminti, kad Agentūra šiose srityse jau vykdo veiklą pagal 
prašymą pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 168/2007 5 straipsnio 3 dalį. 
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Turi būti: 

Austrijos, Belgijos, Suomijos, Vokietijos, Portugalijos, Slovėnijos, Švedijos, Lietuvos, Čekijos, 

Italijos, Liuksemburgo ir Airijos pareiškimas 

Austrija, Belgija, Suomija, Vokietija, Portugalija, Slovėnija, Švedija, Lietuva, Čekija, Italija, 

Liuksemburgas ir Airija apgailestauja, kad policijos bendradarbiavimo ir teisminio 

bendradarbiavimo baudžiamosios bylose sričių nebuvo galima įtraukti į Pagrindinių teisių agentūros 

daugiametę programą nepaisant to, kad šiose srityse pagrindinių teisių klausimai yra itin aktualūs ir 

todėl turėtų būti Agentūros įprastos veiklos dalis. Be to, reikėtų prisiminti, kad Agentūra šiose 

srityse jau vykdo veiklą pagal prašymą pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 168/2007 5 straipsnio 

3 dalį. 
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